[Tomumo 0CoOeHHOCTe!
nmanamadTa, 37eCh HET HHUYETO
KOHTpacTHOro. Iloar He craBui
nepe;
MTPOTHUBOIIO CTABJICHHS

coboii  TakoW  1enu
00pa3oB.
Hamporus, TtOT @akr, uyro Ha
Ceepe u Ha Ore ectb omMHOKHE
CYyIIIECTBA, TMPHUBOJUT K OUYCHBb
e4aIbHOMY BEIBOITY, 9TO
CYILIECTBYeT ©O€30TBETHas TOCKa
BCEJIEHCKOr0 Maciuradba, H 3TO
BBI3BIBACT YYBCTBO OOpPECUCHHOCTH
W CTpaJaHusl y JIOOOTO YeIOBEKa.
B CcTHXOTBOpeHHMH 53TO YYBCTBO
YCUIIMBACTCS OIIYIIICHUEM
HEBO3MOXKHOCTH BCTPEYH: COCHA
HaXOJUTCS Ha «CEBEpE JAUKOMY,
a majbMa - Ha yTECE TOPIOYEMY.
Cunenyer 3amMeTUTh, UYTO  3TO
MPOU3BEJIEHUS T03Ta OTHOCHUTCS
K TIO3HEW JHpUKEe U JHUIICHO
TOW DKCHpecCHH, KoTopas Obuia
XapakTepHa JUIsi €ro  paHHETo
TBOpYecTBa. CTWIIb peYr HAPOUUTO
MPOCTOM, YTO YCUJIUBACT JIUPUKY
U nomguyepkuBaeT ee. [benuHCkuit
B.I', 1948, ¢.72]

«Ha ceBepe 1MKOM CTOUT OMHOKO
Ha ronou Bepmmne cocHa

W npemier, ka4asicb, U CHEroM
CBIITYYHM

Opnera, kak pu30ii OHA.

N cuurcs el Bce, 4TO B IyCTHIHE

JaJICKoM,

B ToMm kpae, rae conHIa BOCXon,
OpHa ¥ rpyCTHA Ha yTECe TOPIOYEM

[IpekpacHas majbMa pacTer.»
(«Ha ceBepe nuxom...», 1841)

[Io moBomy cruxorBopenus «Ha
ceepe nukoM...» JI. B. IllepOa
nucan: «MOTHUB OIMHOYECTBA, CTOJIb
CBOWCTBEHHBIN JIEPMOHTOBCKOM
MT0O’3UH, HECOMHEHHO, HAJIMUI0, HO
OH HE Pa3BUT U BO BCSKOM Cllydae
HE CTOMT Ha NEPBOM IUIaHE; 3aTO
MOSIBJISIETCS.  COBEPLIEHHO HOBBII
MOTHB: MEUTAHHUS O YEM-TO 1AJIEKOM
U TPEeKpacHOM, HO aOCOIIOTHO
HEJOCTYIIHOM, MEUTAaHUs, KOTOPbIE
B CHJIy D3TOrO JIMIIEHBI BCSKOM
nevicteutenbHocTu.» [Ilepda JI.B.,
1977, c. 35].

JlepmonTtoBckuit «Ilapyc» (1832)
CUMBOJIM3UPYET  CWIBHYIO U
HE3aBUCHUMYK)  JMYHOCTh, €€
OJMHOYECTBO W TPYAHOCTH ITIyTH,
HEYTOMUMBIN TOWUCK LU U
cMmbiciia ku3HU. «llapyc» — 310
oOpa3 JlepmMOHTOBa — OIMHOKWIA,
MSITEKHBIN, «AITYIIHHA Oypu»:
«YBbI! — OH cUaCTUs HE UILET

U He ot cuactusa 0exurt!
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dpaza — «iecTh OyKB»; B-TPETHHUX,
«IIpoIIam» CEMaHTHUYECKU
COEJIMHEHO CO CJIOBOCOYETAHHUEM
«CTONBKO MYK». B Tpex BTOpBIX
CTpOKax KIJIOYEBOE CJIOBO HE
WCIIONB3YETCs, HO MX CONepKaHue
MOJIHOCTBIO  OTPaKaeT 3HAYCHHUE
CJIOBA «MPOIIAi»: OHO (3TO CIIOBO)
YHOCHT «BCE, 9TO s TETICPb JIFOOITIO»
NpoYb; AHTOHUMBI  IIPUHOCST
—  «YHOCSIT», HCIIOJIb3yeMble B
omHOM (Qopme, TakXKe CBsS3aHbI
C  TeMou
bopma
MOTUYEPKUBACT,  YTO

IIPOM3BEJCHUA, A
HACTOSAILETO  BPEMEHU
JyIIeBHAs
paHa Bce eme cBexa. CwmbIci
CKa3aHHOTO JJIs IMPUUYECKOTO Tepost
MOIYEPKUBACTCS  MHTOHALIMOHHO:
WHTOHALMS MPOIIAHUS ITEPEeaaeTCs
YETBIPHMSI BOCKJIMIIATEIbHBIMU
3HaKamMu (OIMH BHYTPU NEPBOU
CTPOYKH W TPHU B KOHIIE CTPOK).
WNHTOHAnMs ¥ Ha3BaHHBIE CIIOBA
00pa3yIoOT eIMHOE CEeMaHTHYECKOe
TI0JIE — TOJIE IIPOLLAHHUS.

YyscTBOM OIMHOYECTBA
HAIlOJIHEHBl U CTUXHM O IIPHUPOAE:
OJMHOKO pacTyT COCHA, IajlbMa B
BOJILHOM IepeBosie JIepMOHTOBBIM
CTUXOTBOPEHHUS BEJIMKOTO

HeMeEIKOro nodra I eiHe.
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I'pycTHBIE M I€UaIbHBIE NHTOHALIMU
CTUXOTBOpeHMs [eliHe nepenaror
YyBCTBO OJIMHOYECTBA M TOCKH II0
HEJIOCATaeMOMY  BO3JIIOO0JIEHHOMY
yepe3  aJuleropuyeckuit  oopas
MEUTAaIoIled OJMHOKOM COCHBI,
OLYLIECHUE IPYCTU U NOKUHYTOCTH
B JAJIEKOW CEBEPHON CTpaHE U
YyBCTBO TOCKH 110 JAJIEKOU ITAJIbME.
B mnepeBone JlepmoHTOBa TE *KE
IPYCTHBIE U Ie4aJIbHbIE HHTOHALIUH,
Ta k€ HecObBIIascs Mmeuyta. Ho
BO3HMKAeT HOBAas IVIaBHas Tema —
3TO HIeMsIIee YYBCTBO TOCKU 00
OJIMHOYECTBE YEJIOBEKa B MHUpE.
CuMBOI 31€Ch — COCHA. XOJIOI,
KOTOPBIA OHa YYBCTBYET, — 3TO
HE BHCIIHMU XOJIOA, 3TO XOJION
aymu. 210  o0pa3  OJAMHOKOTO
YeJI0BeKa, KOTOPOMY HE XBaTaeT
TeIula, OOIIEHMs, COYYBCTBUS H
nonaepxkku. Llenpix gBa  Mupa
YMEUIAtoTCs B HECKOIBKHUX CTPOKAX.
Mup rpe3 u peanbHOCTb.

CnoBo «JTAKOM» YCUJIUBAET
YyBCTBO OJMHOYECTBA, IOTOMY YTO
CaMo CJIOBO aCCOLMUPYETCSA C YeM-
TO JIPEBHUM, BBI3bIBAIOIINM CTpaXx.
EnnHCTBEHHOE, YTO YCIOKaWBAET,
— 3TO TO, YTO COCHA JApEMIIET H
MEYTaeT BO CHE O KPACUBOW U TaKOU

’K€ OIMHOKON MaJIbME.



Ha JylUly JIMPUYECKOIO TIepos
€ro CTHUXOTBOPEHMHM, MYYaeT H
He mpoxomuT. Tak, eme B 14 ner

JlepmoHTOB nUIIET:

«1 HaM TOpBKA OCTHUION JKH3HU

yarma;
W y> HUYTO OYIIN HE BECEIUTY.

(«Momnomory, 1829).

Urak, yxe wu3z Ouorpadpuu Mmbl
BUJIUM, YTO MOTHUB OJMHOYECTBA B
naupuke JlepMOHTOBa HE CilydaeH,
SBIIACTCA ONHUM U3 JOMUHAHTHBIX,
MO3TOMY MOHWMAaHNE €ero
IPUPOABI BaXKHO ISl MTOCTHXKEHHUS

TBOPYCCTBA I1O3TA B IICJIOM.

B cBoux cruxax JlepmoHTOB
paccka3plBacT JIIOOAM O CBOEH
00U OJIMHOYECTBA, YEM CTapIlle OH
CTAHOBUTCSI, TEM 00Jiee CIIOKHBIM U
MHOTOTPAHHBIM MIPEJICTAET MUP, UTO

OTpPaXacTCs B €TI0 IMIPOU3BCACHUAX.

JlaBaiiTe ~ oOpaTuM  BHHMAaHHE

Ha  CEMaHTHYECKYI0O  E€MKOCTh
KJIIO4EBBIX CJIOB B 1ols3un M.IO.
JlepmonToBa. Tak, Ha ciOBe
«mpoujail Kak Ha  KIIOYEBOM
U CTPYKTYPHOM DJJIEMEHTE OH

BLICTpanBacT OAHO M3  CBOUX

CTUXOTBOPEHHH, MOCBSIICHHOE €T0
BO3MI00NIeHHOM toHOCTH EKaTepune

AnexcannposHe CymikoBoii (1830):

«Hrak, npomtait! Bmepsbie 3TOT

3BYK
TpeBOXHUT Tak )KECTOKO I'PY/Ib MOIO.

[Tpomrait! — mecth OyKB IPUHOCAT

CTOJIBKO MYK!
YHOCAT BCE, UTO s TeTepb 000!

S BcTpedy B30p €€ MpEeKpacHBIX

r1as,

M, moxeT OBITh, KaK 3HaThb... B

MOCIIETHAN pa3!»

CioBO «I1po1iaiy CHUMBOJIU3UPYET

CMBICT  BCET0  CTUXOTBOPEHUS,
OHO SIBJISIETCS CMBICJIOBOM
u 3CTETUUECKON OCHOBOU

MPOU3BEACHUS, €ro «OCTPHUEMY.
CTUXOTBOpPEHHE COICP)KUT IIECTh
CTPOK: B TEPBBIX TPEX «IPOINAi»
yHnoTpeOIeHO JABaXKIbl B OIHOMU
u 1ol xe ¢opme — B ¢opMme
MOBEJIUTEITHLHOTO HAKJIOHCHUS
BTOPOTO  JIMIA  EIUHCTBEHHOTO

yycia. YNOTpeOsstoTcsl  TaKkxke
CUHOHUMBI: BO-TIEPBBIX, «3BYK»
(«dTOT 3BYK») — 3TO «CJIOBO» B

ApXandyHOM CMBICJIC; BO-BTOPLIX,
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AHHOTaANUA. B JTAHHOU

CTaTbe  aHalu3MupyeTcs  TeMma
OJTMHOYECTBA, KOTOpas 3aHUMaeT
OJHO M3 KIIOYEBBIX MECT B
M.IO.

JlepmonToBa. Ha pspge nmpumepos

TBOPYCCKOM HacJICcauu

U3 Pa3IUYHBIX CTHXOTBOPCHUU
M03Ta pacCMaTPUBAETCSI OOTATCTBO
SI3bIKA, KOTOPOE MPOSIBIISCTCS B €TI0

IMPON3BCACHUAX.

Jlupuka M. IO. JlepmoHTOBa
HUKOI/Ia HE TIEPECTAHET BOJHOBATH
M BOCXHUIIAaTh 4yuTareneu. B
rnocljielHee BpeMsi Mbl BCE Yalle
oOpamaeMcsi K €ro JyXOBHOMY
HACJCINIO, OTKpbIBas JUTSE
ce0si HOBBIC aCMEKThI, KOTOPHIC
3aCTaBIISIIOT  HAac  COBEPIIEHHO
M0-HOBOMY B3IVISIHYTh Ha MHUD,
Ha TC, WIA WHHIC SBJICHUSA

JIEUCTBUTEILHOCTH.

TeMa onquHOYECTBA BIIMPUKE OITA—
OJIHA W3 MNIABHBIX, MPOCIEKUBAETCA
KaK B CTUXOTBOPEHUSX [103TA, TAK U
B nodamax («becy, «Muplpn»), oHa
OOY’>K1aeT 3aIyMaThCs O TINIHOCTH
T€HUs, O CYTHM €ro TBOPYECTBA.
UTOOBI TOHATH WCTOKHA  ATOTO
MOTHBa B TBOpYecTBe Muxauia

IOpreBuua, croutr oOpaTuThCs K
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ero Oworpaduu. HOHBIT Muxamn
BOCIIUTHIBAJICA y Oalymku, 0e3
paHo yMepIIei MaTepH, B pa3ryke ¢
OTIIOM, C KOTOPBIM €My 3alperiaiu
00I11IeH1Ee, OH YacTO 00IeI U MHOTO
BpEMEHH TPOBOAMJI B  ropax,
Ha KaBkaze, 4YTOOBI TIONMPaBUTH
3I0pOBRE — TaKOBHI TICUaJbHBIC
BIEYATIICHUs  JETCTBAa  IIO3TA.
HyxHo Ob110 007a71aTh OOIBITUM
3aImacoM JYIICBHBIX CHJI, YTOOBI
HE MOJYUHUTHCS 0OCTOSITENHCTBAM
U BBIATH  TMOOCAUTEICM U3

IPOTUBOCTOSIHUS C HUMH.

«YTpIOM U OJIMHOK,

I'po3011 OTOpPBaHHBIN JINCTOK,

S1 BBIPOC B CyMpauHbIX CTEHaX
Hymioit nuts, cynp00il MOHaX.

51 HUKOMY HEe MOT CKa3aTh
CBSIIEHHBIX CJIOB KOTEID) U «MAThHY.
(«Mupipn», 1839)

[ToaT roBopmi, 4YTO €My Hdaxe
HPaBWIOCh ero Mpa4qHOe
yeIMHEHUE, BeAb OH IIpeObIBall
B JTOM COCTOSIHUHM C JE€TCTBA, W
OHO OBLJIO €My BIIOJHE MPUBBIYHO.

O,I[HaKO TOCKa ITOCTOAHHO HOAaBHT
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Abstract:

A nnotation. This article analyzes the theme of loneliness, which occu-
pies one of the key places in the creative heritage of M.Yu. Lermontov. A
number of examples from various poems of the poet examine the richness of
the language, which
ismanifested in his works.

Keywords: lyrics, Lermontov, creativity, poet, poem, feeling.
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